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Ozet

Tanzimat dénemi, TuUrk toplumunun yogun bir kimlik arayis: icine girdigi
zaman dilimlerinden biridir. Zira diinya devletlerine uzun yillar liderlik
yapan Osmanli Devleti; Ronesans, cografi kesifler ve reformlar gibi
gelismeler neticesinde ilerleyen Bati’'nin takipcisi konumuna dismustir.
Cagin teknigini yakalama arzusuyla oOzellikle askeri ve teknolojik
hususlarda Bati 6rnek alinmaya baslanmistir. Fakat bu 6rnek alma
sadece askeri alanlar veya teknolojik gelismelerle sinirlh kalmamis,
kulttirel boyutlara da ulasmistir. Tanzimat Fermani'yla resmiyet kazanan
bu Batililasma hareketinin bir yansimasi ise kimlik konusunda
gerceklesmistir. Batili devletlerin, Fransiz fhtilali'nden itibaren millilesme
hareketini gerceklestirmelerine karsilik; blinyesinde farkli din ve irklara
mensup bircok toplulugu barindiran Osmanli Devleti tebaasi tizerindeki
hakimiyetini kaybetmeye baslamasi ve neticede halkin kimlik
arayislarina girmesi, devlet adamlarini ve aydinlar1 harekete gecirmistir.

Edebiyati halka ulasmada bir vasita géren dénem aydinlari, devletin
icinde bulundugu durumla ilgili tespitlerini ve ¢6zim Onerilerini roman
ve tiyatro gibi bircok edebi eserle dile getirmislerdir. Aydinlar,
kendilerince devleti icinde bulundugu zor durumdan c¢ikaracak insan
modellerini, kurmaca eserlerdeki hayali alemlerde canlandirmis ve bu
sahislar1 okuyucularina rol-model olarak sunmuslardir. Bu aydinlardan
biri de Mizan M. Murat Bey’dir. Bu calisma da, Murat Bey’in Turfanda mi
Yoksa Turfa mi? romani TUzerinden topluma sunulan bu hayali
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kahramanlarin nasil bir kimlige sahip olduklarin1 ve Osmanh
kimliginden Turk kimligine gecis sUirecinde nasil bir gérev Ustlendiklerini
tespit etmek amaciyla yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tanzimat Edebiyati, Kurmaca, Kimlik Insasi,
Mizanci M. Murat, Turfanda mi1 Yoksa Turfa mi?

FICTIVE PROTAGONISTS IN THE PROCESS OF IDENTITY
ACHIEVEMENT (CASE OF “TURFANDA MI YOKSA TURFA MI?”)

Abstract

Tanzimat is a period when Turkish people were in intense search of
identity. Because Ottoman state, which had been leader of the other
states for many years, were then following Western World, which made
great progress as a result of renaissance, geographical discoveries and
reforms. Western World was hold up as an example for military and
technological issues in order to catch up with the era. However, this
process was not limited with military and technological matters, it also
reflected to cultural areas. The most negative reflection of this
westernization period, which had started officially with Tanzimat rescript,
was on identity. In a time when western states were realizing
nationalization movements since French revolution, that Ottoman,
which then many citizens from different religions and nations, lost
dominance on its people, and this became a great threat for the future of
the state.

The intellectuals, who regarded literature as means of attaining people,
expressed their determinations and solutions for the problems of the
state through novel and theatrical works. They created role models who
would extricate the state in fictive atmosphere of their works and
presented the characters as a role model to the readers. One of these
intellectuals is Mizan M. Murat Bey. The aim of this study is to determine
what kind of character the fictive protagonists presented in the novel
“Turfanda mu: Yoksa Turfa mu?” to the society have and what kind of
tasks they take in the process of transition from Ottoman to Turkish
identity.

Key Words: Tanzimat Literature, Fiction, Identity Construction, Mizanci
M. Murat, Turfanda mi Yoksa Turfa mi?

Giris

Tanzimat Donemi genelde; moderne, teknolojiye, yeni fikir ve icatlara ulasmak
hevesinin yogun olarak hissedildigi bir arayislar donemi olarak kabul edilir. Fakat arayisa
gecebilmek i¢in once yoklugu ya da eksikligi fark edebilmek gerekir. Bu farkindalik ise ya

ihtiyac hissetmekle ya da kendi durumunu baskalariyla kiyaslamakla ortaya ¢ikar. Bu acidan
on sekizinci ylizyildan itibaren Bati’ya yonelmeye baslayan Tiirk aydinlari, Osmanli ile
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Bat’y1 karsilagtirma firsatt elde etmisler ve Avrupa’da gordiikleri yenilikleri Osmanli
Devleti’ne aktarmaya ¢abalamiglardir. Osmanli Devleti’ni modernlestirmek arzusuyla yapilan
bu bilgi aktarimlari, yaninda kiiltiirel etkilenmeleri de getirmis ve Osmanli toplumunu
Batililasma diye adlandirilan degisime sevk etmistir. Ote yandan bu etkilesim, ¢ok uluslu bir
yaptya sahip Osmanli Devleti i¢in tehlike anlamina gelen milliyetcilik fikirlerini de
canlandirmistir. Zira Avrupa, Fransiz Ihtilali’yle somutlasan milliyetcilik ~diisiincesini
yasamaktadir. Dolayisiyla gerek Batililagma gerekse milliyetgilik fikirleri Osmanl
toplumunun kendi yasam bi¢imini sorgulamasina ve yeni arayislar ig¢ine girmesine yol
acmistir.

Osmanli Devleti’ne eski ihtisgamimi kazandirma hayaliyle Avrupa’ya yonelen ve
topluma da onciiliikk eden aydinlar, Dogu ve Bati kiiltiirlerinin karsilastirilmasiyla ortaya ¢ikan
kaos ortaminda da topluma rehberlik etme gorevini birakmamislardir. Halkin 6z degerlerini
ve Osmanli Devleti’ne olan bagliligin1 yitirmeden Bat1’y1 dogru bir sekilde tantyabilmesi igin,
degisik yontemlerle onlara kilavuzluk yapmislardir. Bati’nin modern degerleri ile yetistigi
cografyanin geleneksel degerleri arasinda bocalayan insanlara, kurtulus yolu gosterme
istegindeki aydinlarin miiracaat ettikleri yontemlerden biri ise roman ve tiyatro tiiriindeki
eserler olmustur. Bdylece aydinlar, bu eserler vasitasiyla muhataplarina, nasil
modernlesmeleri gerektigini gosterecek rol model sahsiyetler sunmuslardir.

Bir toplumdaki bireylere kimlik kazandirarak o toplumu bir millet haline getirmede en
onemli araclardan biri edebiyattir. Psikharis’in ifadesiyle, “Bir milletin millet olabilmesi icin
iki seye ihtiya¢ vardir: Sinirlarmi genisletmek ve kendi edebiyatini [filoloyia] yaratmak...
Millet, sadece fiziksel sinirlarini degil ayn1 zamanda zihinsel smirlarini da genisletmek
zorundadir” (akt. Jusdanis, 1998: 76). Milletin zihinsel sinirlarin1 genisletmek ise bireylere
kabul ettirilecek kiiltiirel kimliklerle miimkiindiir. iste bu noktada en biiyiik rol edebiyata
diismektedir. Bir kisinin, hem mensup oldugu cemaatin nasil tezahiir ettigini ve nasil bir
millet haline geldigini 6grenmesi hem de toplumun diger iiyeleriyle olan ortak baglarmni
anlayarak milletine sikica sarilmasi, toplumun aynasi olan edebiyatin olusturdugu hikayelerle
saglanmaktadir. Ciinkii gercekte sadece an1 yasayan insan i¢in, gerek gecmis gerekse gelecek
zaman, birer hikayeden ibarettir.

Her milletin, yaziya gegirilmese bile mutlaka sézlii anlatima dayal1 bir edebiyat hazinesi
vardir. Zira “anlati insanlik tarihiyle baslar ve diinyanin hicbir zaman ve zemininde anlatist
olmayan bir insan, topluluk, halk veya millet var olmamistir” (Cikla, 2002: 112). Hatta bu
anlatilarda sadece gerceklerle sinirli kalmamiglar, bazen yasanilan gercekleri abartarak
aktardiklar1 gibi, bazense tamamen hayali hikayeler anlatmislardir. Bu anlatma, abartma ve
uydurmalar, bir noktada gergek diinyay1 yeniden kurgulamaya déniismiistiir. Insanlar gercek
alemde miidahale edemedikleri olay, kahraman, mekan ve zaman gibi unsurlari; kurmaca
eserler sayesinde yeniden ve istedikleri gibi insa etmeye baslamiglardir. Bu bakis agisiyla
Tanzimat Donemi’nde kaleme alinan kurmaca eserlerdeki ideal kahramanlar {izerine
yapilacak incelemeler, donem yazarlarinin insa etmeyi arzuladiklart yeni insan modelini
ortaya c¢ikaracaktir. Yapilacak incelemenin daha detayli olabilmesi amaciyla, bu ¢aligmada
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donem aydinlarindan Mizanct M. Murat’in Turfanda mi Yoksa Turfa mi? adli eseri ele
alimustir.

Kimlik Kazandirma Siirecinde Mizanci M. Murat

1854 yilinda Dagistan’da diinyaya gelen Mizanc1 M. Murat, aile ortaminin etkisiyle tam
bir Osmanl1 hayrani olarak yetismistir. Cocuklugundan beri hayalini kurdugu Istanbul’a gelisi
ise ancak 1873 yilinda, on dokuz yirmi yaslarinda bir delikanliyken gergeklesmistir. Fakat
burada karsilastig1 olaylar ona biiyiik hayal kiriklig1 yasatmistir. Ciinkii ¢ocuklugundan beri
riiyalarini siisleyen Istanbul’da haksizlik, yolsuzluk, riisvet ve tembelligin her tarafi sardigina
sahit olmustur. Buna ragmen umudunu kaybetmemis ve devleti diistiigii bu ahvalden
kurtarmak iizere miicadele eden aydinlar arasinda yer almistir. Onceligi halkin egitilerek
bilinglendirilmesine vermistir. Bu amagla, gerek tarih hocaligi sirasinda anlattiklariyla gerekse
Mizan gazetesindeki yazilartyla, dénemin insanlarina modern Osmanli insaninin nasil olmasi
gerektigini anlatmistir. Kendi fikir ve hayallerinin dogrulugundan ise hayati boyunca siiphe
etmemistir. “Bu suur onda giderek kendi kendini ideallestirme duygusu meydana getirmistir.
Bundan dolay1 kendini daima o6rnek bir idealist olarak gormistiir” (Ugman, 2005: 215).
Dolayistyla onun, olusturulmasini istedigi modern Osmanli toplumu i¢in tahayyiil ettigi “yeni
insan”1, kendisiyle 6zdeslestirdigi sdylenebilir.

Mizanc1 Murat Bey’in “yeni insan”da aradigi vasiflarin basinda gayret ve sadakat gelir.
Osmanli Devleti’nin dort yiiz c¢adirlik bir boydan neredeyse biitiin diinyaya hiikmeden
muazzam bir gli¢ haline gelmesinin bu sayede gergeklestigine inanir. Kur’an ve seriat
hiikiimlerine riayetin esas oldugu bu donemlerde, “Osmanli idaresinin arka planinda, giiclii
bir sekilde yonetimi saglayan unsiirun, padisahlardan daha ziyade, iyi yetismis rical-i devletin
ve Osmanli halkinin oldugu”nu (Karakus, 2007: 112) belirtir. Yani Osmanli Devleti’nin
kudreti, devlet menfaatini kendi menfaatinden {istiin tutan sorumluluk sahibi insanlarin
varligina dayanmaktadir. Basariyr getiren sey, sorumluluk bilinciyle kendine diisen goérevi
yerine getirmeye gayret eden bu insanlarin her ne olursa olsun devlete bagliliklarini
kaybetmemeleridir.

Yazarin hayal ettigi “yeni insan”mn bir diger 6zelligi, giinlin gerekli egitimini alarak
miskinlikten kurtulmasi ve terakki yolunda ilerlemesidir. Murat Bey, bu tarz insanlarin
cogalmasi i¢in ise egitim kurumlarinin 1slah edilmesi gerektigini savunur. Sokaklarda basibos
gezen c¢ocuklarin, issiz gligsiiz kalip gazino miidavimi olmus genglerin bir an evvel
egitilmeleri gerektigini belirtir (Sirin, 2007: 473). Sistemli ve modern bir egitim verildigi
takdirde Osmanli insanmin eski gilinlerine dénecegine inanir. Devlet dairelerinin bozulmus
isleyisi karsisinda hayal kirikligina ugrayarak kactigi Mekteb-i Miilkiye’de, genclerin
ogrenme istiyakini goriince; “Umidlerimi bu kadar kavi stirette iade eden hal Tiirk ve Osmanl
cocuklarinda miisdhede ettigim fitri istidad ve kabiliyet idi. Fi’l-hakika simdiye kadar
gordiigiim emsallerinden o kadar farkli buldum ki Tiirk kavminin gayet parlak bir istikbal-i
medeniye malik olacaklarina higbir siphem kalmadi” (Ergisi, 2007: 417-419) der. Diger
yandan okul cagi gee¢mis halki da gazete vasitasiyla egitmeye calisir. Ayrica agilacak
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okullarda sadece Miisliman ve Tirklerin degil, gayrimiislim Osmanli vatandaglarinin da
egitilmesini ister. Boylece gayrimiislimlerin vatana kalben baglanacaklarint ve Osmanlilar
arasinda birligin saglanacagini diistliniir.

Teklif ettigi “yeni insan” modeliyle Osmanli Devleti’nin devamini ve ilerlemesini
arzulayan Mizanci Murat, bu hayalini insanlarin goziinde somutlastirabilmek i¢in ise
kurmacaya miiracaat eder. Olusturdugu hayali diinyada, Osmanli Devleti’ni bulundugu
ahvalden kurtaracak ideal insani ve yani sira ¢esitli konulardaki ¢6ziim onerilerini canlandirir.
Dolayisiyla inceledigimiz eserdeki kurgu kahramanlarini, Mizanct Murat’in hayati boyunca
savundugu fikirlerin miisahhas hali olarak yorumlamak miimkiindiir.

Mizanci1 Murat Bey’in Kurgu Kahramanlar:

Mizanci Murat; kiiltiirel tarihimize sadece gazete yazilari, politik elestirileri, hatiralar:
veya tarih konulu eserleriyle degil, ayn1 zamanda kurmaca eserleriyle de katkida bulunan bir
aydindir. “Bir kavmin terceme-i ahvali ve hayat-1 maneviyesi” (YTEA III, 1979: 379)
seklinde yorumladigi edebiyati, bir toplumun mahiyetinin anlasilabilmesi ve gelecek
nesillerin belleginde yasayabilmesi igin elzem goriir. Oyle ki, kendilerinden binlerce yil sonra
gelmis nice kavimler unutuldugu halde, eski Yunanlarin her hélinin hala biliniyor olmasinin,
edebiyat sayesinde gerceklestigini sOyler. Zira ona gore, “bir heyet-i i¢timaiye-i beseriyenin
her hal ve sani, etvar ve ahlaki, edep ve terbiyesi, emel ve arzusu hep mahsulat-1 efkari cami’
olan asar-1 edebiyesinden miisteban” (YTEA III, 1979: 379) olmaktadir. Hatta bir kavme ait
edebi eserlerin geregi gibi incelenmesi durumunda, o toplulugu ayakta tutan giiclerin tespit
edilebilecegini savunur. Yine bir cemiyetin sahip oldugu medeniyet degerinin, fen
kitaplarindan ziyade edebi kitaplar vasitasiyla belirlenebilecegini iddia eder. Ciinkii fen
biliminin belli bir vatan1 olmadigin1 ve her yerde ayn1 sonucu verdigini; oysa edebi eserlerin
bir toplumdan digerine aktarilamayacak milli duygular1 barindirdigini ifade eder. Bu yoniiyle
Mizanct Murat’in, edebiyati toplumun o6ziinii yansitan bir ayna olarak kabul -ettigi
sOylenebilir.

Mizanc1 Murat’a gore edebiyatin tek islevi, milletin ahvalini yansitmaktan ibaret
olmamalidir. Ayn1 zamanda edebiyat eserlerinin egitici olmasini ister. O, halkin ahlakim
diizeltme ve onlara yol gdsterme hususunda edebiyattan istifade edilmesi taraftaridir.
Dolayisiyla genelde ask, sarap ve giizellik konularini isleyen Klasik Tiirk edebiyatini elestirir.
Ozellikle Acem edebiyatini 6rnek alan eski sanatgilarimizin nefsani arzulari anlatmada zirveyi
yakaladiklarini, ama sahislara insanlik degeri kazandirmada ve yol gostermede geri
kaldiklarin1 belirtir. Mizanci Murat’in ifadesiyle o giine kadar yazilan edebi eserlerde, “sahs-1
vahidin bir hey’et-i ictimaiyenin ve ne gibi hal ve hareketle hey’et-i mezk{renin zinet ve
metanetine yardim edecegi hakkinda ihtiyar-1 siikit edilmistir” (YTEA 1III, 1979: 380). Yani
sosyal hayatta kendine yer edinmeye c¢alisan insanlara rehberlik yapilmamis, Ornek
alabilecekleri rol modeller teklif edilmemistir. Oysa Avrupa’daki insanlar, roman ve tiyatro
tiirleriyle dogruya ve giizele yonlendirilmektedir. Bu yoniiyle Avrupa edebiyati toplum ingasi

! Mizanc1 Murat, edebiyatin egitici olmasim isterken halka ansiklopedik bilgi vermeyi kastetmez. O, edebiyat araciligiyla
ahlaki saglam ve diiriist bir seckinler grubu yetistirmeyi amaglar (Moran, 1997: 16).
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hususunda pasif kalmamakta, kahramanlik ve gayretiyle cemiyette miimtaz sahsiyet haline
gelmis kisilerin hayatlarin1 konu edinerek halka, milll menfaate uygun kimlikler
kazandirmaya caligmaktadir:

“Edebiyat-1 ahlakiye temayiilat-1 hayvaniyenin teskini i¢in bir tarik irae etmek yahut
cemiyetin ahval-i hazira-i maneviyesini tasvir eylemek ile iktifa etmeyip, amal-i milliyeye
verdigi cazibeli eskal ve suver sayesinde ahval-i miistakbeleye icra-y1 tesir ve gayret-i milli
birtakim makasid-1 celileye dogru sevk ve tahrik etmekle miikelleftir. Romanlar ile
tiyatrolarda {ideba-y1 asr hissiyat-1 Necibelerinden dolay1 makasid-1 milliye-i mezkirenin
arkasina diigiip bil-ciimle efkar-1 hasene ashdbi icin bi-hakkin niimune-i imtisal olacak
surette kahramanane ve hamiyetkarane izhar-1 hiiner eden cemiyet miimtazlarini tasvir
ederler” (YTEA Il11, 1979: 380).

Avrupa toplumunun kimlik kazanmasinda roman ve tiyatro tiirlerinin etkin rol
oynadigim1 belirten Mizanct Murat, aynm1 vasitanin Osmanli sosyal hayatinda da
kullanilabilecegini sdyler. Kaleme alinan eserlerin okuyucu iizerinde etkili olabilmesi i¢in ise
cesitli tavsiyelerde bulunur. Buna gore, 6ncelikle eserin anlatiminda abartiya kagilmamali ve
kurguda dogallik hissi uyandirilmalidir. Genel adaba ve milli terbiyeye uygun sekilde ele
alian olay, okuyucunun milli hislerini harekete gecirmeli ve ekseriyetle bir ibret igermelidir.
Eser, ilizerinde diisiinen insanin ya kendini yahut komsusunu hikayenin entrikasi i¢inde
gorecegi nitelikte olmalidir. Bu vesileyle hikdyedeki kahramanlarla bag kurmasi saglanan
okuyucu, ya giizelliklere imrendirilip sevk edilmeli ya da kotiiliiklerden igrendirilip nefret
ettirilmelidir (YTEA III, 1979: 381). Bu 6zelliklerle donatilmis roman ve tiyatrolarin, boylece
bireyden baglayarak biitiin toplumu bigimlendirecegine inanir. Gerek inceledigi gerekse
yazdigi eserlerde de bu niteliklere dikkat eder.

Roman ve tiyatroyu birer ¢6ziim araci olarak goren Mizanci Murat’in temel hedefi,
aslinda toplum ve insandan hareketle devletin problemlerini ¢6zmektir. Yani ona gore, insan
ve toplum devlet sorunlarinin ¢6ziimii i¢in birer aractan ibarettir. Roman ve tiyatro ise ancak
“ara¢’in ara¢’1”dir. Bu araglar kullanilarak “Islimm kurallarini uygulayan Devlet’e, insan ve
toplum da ‘seri’ deger oOlciileriyle baglanacak ve boylelikle Bati ahlaki, Osmanli insanini
yozlastiramayacak, toplum da bu dinsel dinamizm ile silkinip kendine gelecek ve eski tarih’
biitiin azamet’iyle canlanacaktir” (Baki, 1993: 19). Bu diislinceyle, roman ve tiyatro tiirlerine
birer 6rnek? olacak sekilde kaleme aldigi eserlerinde de bu hedefe uygun bir tutum
sergilemistir.

“Imrendirme” veya “igrendirme” yoluyla okuyucuyu ydnlendirmeyi amaglayan Mizanci
Murat, roman ve tiyatrosundaki kahramanlar1 bu amaca hizmet edecek sekilde olusturmustur.
1908 yilinda Istanbul’da yayimladig1 Tencere Yuvarlandi Kapagini Buldu adli dort perdelik
piyeste, miisbet ve menfi olarak ayrilabilecek iki grup sahis canlandirmis ve iki hayat goriisii
ortaya koymustur. Evlenme konusunu ele alan ve bu iki yasam tarzi arasindaki ¢atismalara
dayanan oyunda, miisbet degerleri temsil edenler Mizanci Murat’in begendigi ve inandigi
goriisleri, karsilarindakiler ise reddettigi fikir ve davranislar1 yansitmaktadirlar. Yazarin

2 Roman ve tiyatro tiirlerinde birer tane telif eser veren Mizanci Murat bunlarin yani sira, Alexandre Sergievitch

Griboidov’un Akildan Beld adli piyesini 1884 yilinda Rusgadan terclime etmistir (Emil, 2009: 444).
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oyunda miidafaa ettigi ideal kahramanlar; sahsi ¢aligmaya, ahlak, irade ve sahsiyete deger
veren insanlardir. Digerleriyse mevki ve servete diigkiin tiplerdir. Oyundaki gerek miisbet
gerekse menfi biitiin kahramanlarin genel 6zellikleri ise; gercekei, diislinceleri gayet net, tam
bir suur ve iradeye sahip olmalaridir. Bu durum, hatiratinda “esasen yaradilisimda miicadele
ve miicahedeye meylim var.” (Mizanci M. Murad, 2005: 54) diyen Mizanc1 Murat’in gergekei
ve siyasi kisiligine baglanabilir. Dolayisiyla o ¢6ziimii tarihin sayfalarinda degil, gergek
diinyada aramis ve kendindeki bu 6zellikleri, kurguladigi kahramanlarina da yansitmistir. Bu
acidan onun vasiflarint tastyan en Onemli kahramani ise Turfanda mi Yoksa Turfa mi
romanindaki Mansur Bey olmustur.

“Milli Roman Tavsifine LAyik Bir Eser”: Turfanda m1 Yoksa Turfa mi?

Daha cok gazeteciligi ve fikir adamlig1 yonleriyle taninan Mizanc1t Murat, Tanzimat
Dénemi’nin yeni edebi tiirleri olan roman ve tiyatroya da ilgisiz kalmamistir. Oncelikle
“roman ve tiyatro suretinde nesrolunan asar-1 edebiyemizde usul i kavaid-i edebiyeye ne
derece riayet edilip edilmedigini ve kiymet-i edebiyelerinin ne riitbede bulundugunu
gostermege gayret eylemek arzusuyla” (YTEA III, 1979: 381), devrin ileri gelen
edebiyatcilarinin meshur eserlerini* incelemis ve elestirmistir. “Udebamizin Niimune-i
Imtisalleri”® bashigiyla Mizan gazetesinde seri halinde yayimladigi bu makaleler dolayisiyla,
“Tenkit ve itirazda bulunmak kolaydir. Hiiner, dyle bir eseri meydana koymaktir.” (Mizanci
M. Murat, 2008: 9) mukabilinden bir¢ok elestiriye maruz kaldigini bildiren Mizanci Murat bu
romani, muhaliflerine cevap niteliginde kaleme almistir. Fakat o, ‘miingilik ve ediplik’
iddiasinda degildir ve eserinin roman teknigi bakimindan zayif oldugunu kabul eder. Sadece
temel kurallara uygun ve ‘milli roman’ niteligine sahip bir eseri okuyucuya sunma
diistincesindedir. Mizanct Murat’in bu romani yazmasinin bir diger sebebi ise ilerlemeci bir
padisah olarak gordiigii ve ovdugi II. Abdiilhamit’in doneminde her seyin miikemmeliyet
kazanmasina karsin, ahlaki erdemlere biiyiik tesiri oldugu kabul edilen ve milli edebiyatin
seviyesini gosteren romanin istenilen nitelige kavusmadigr goriistidiir. Dolayisiyla yazar, milli
bir gorev bilinciyle bdyle bir eser kaleme alarak gercek edebiyatcilarin dikkatini roman tiiri
tizerine ¢cekme gayretindedir.

Bagkahraman Mansur’un sahsiyetinin daima 6n planda tutulmasi ve kurgunun onun
etrafinda sekillenmesi yoniiyle bir tip romani olan (Emil, 2009: 437) Turfanda m1 Yoksa Turfa
mi1?, aslinda Mizanct Murat’m kendi hayatindan birgok iz tagimaktadir. Oyle ki yazar,
Meskenet Mazeret Teskil Eder mi? adli hatiratinda yer alan; “Bab-1 Ali’de gecirdigim ilk
hizmet giinlerim ‘Turfanda’ romaninin basinda aynen resm edilmistir” (Mizanc1t M. Murad,

8 Turfanda mi Yoksa Turfa mi? romani igin kullanilan bu niteleme, Mizanc1 Murat’in eserin “Ifade-i Mahsusa” béliimiinde

yaptig1 agiklamadan alinmustir.
4 Mizanc1t Murat, inceledigi eserleri su sekilde agiklamaktadir: “Edebiyat-1 cedide-i osmaniye meydaninda birer mevki
tutmaga muvaffak olmus bulunan Kemal, Ekrem, Hamid Beyefendiler hazeratiyla Midhat ve Naci Efendiler hazeratinin asar-
1 meshdrelerinden bed’edecegiz” (YTEA 111, 1979: 381).

5 Mizanc1 Murat’mm Mizan gazetesinde “Udebamizin Niimune-i Imtisalleri” bashgiyla yayimlamis oldugu ve Namik
Kemal'in Vatan yahut Silistre, Recaizade Mahmud Ekrem'in Vuslat piyesiyle Samipasazade Sezai'nin Sergiizest romanlar
hakkindaki goriislerini bildirdigi bu yazilar, Tanzimat Devri Tiirk Edebiyatinda uygulamali tenkit tiiriiniin ilk rnekleri kabul

edilmektedir (Ugman, 2005: 216).
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2005: 36) ciimlesiyle bu durumu agik¢a ifade eder. Ayrica Paris’e gittigi donemde ailesine
gonderdigi mektuplarin bazilarina “Mansur” imzasi atar (Emil, 2009: 408). Bu yoniiyle
otobiyografik bir roman olarak degerlendirilebilecek bu eser, kendini ideallestirmeyi seven
Mizanc1 Murat’in yasamak istedigi diinyay1 anlatmaktadir.

Mizanct Murat, Turfanda mi Yoksa Turfa mi? romamyla gerek kendi ideolojik
gorlslerini gerekse Tanzimat Donemi’nin siyasi ve sosyal durumunu giliniimiize kadar
yansitmay1 basarmistir. Fakat eser, roman teknigi acisindan incelendiginde oldukga zayiftir.®
Zaten yazar, eserin basindaki “Ifade-i Mahsusa” béliimiinde “miinsilik ve ediplik iddiasinda
degilim” (Mizanct M. Murat, 2008: 10) diyerek bizzat belirtti§i iizere, sanat yapma
kaygisindan ziyade, topluma ulasma gayesini giitmiistiir. Bu yoniiyle yazar, okurun belli
konularda bilinglenmesini saglayacak ve milli hislerini harekete gegirecek bir eser ortaya
koymaya calismistir. Yine bu amagla, romandaki kahramanlar arasinda agikca taraf tutmus;
kendi fikirlerini yansitan kahramanlar1 ideallestirip okuyucuya begendirmeye ugrasirken,
kendince yanlis gordiigli davranislarla kurguladig tipleri siirekli dteleyip okuyucuda onlara
kars1 nefret hissi uyandirmayr arzulamistir. Okurunu yonlendirerek onlara dogru kimligi
kazandirma diisiincesini esas aldig1 i¢in de romanda duygusalliktan kurtulamamistir. Mizanci
Murat’in bu hislerle ideallestirdigi ve okuyucusuna sundugu 6rnek kahraman ise Mansur Bey
olmustur.

Idealist Bir Kahraman: Mansur Bey

“Ifade-i Mahsusa” boliimiinde roman hakkinda genel bilgiler veren Mizanci Murat,
kurguda yer verdigi sahislardan bazilarini; mecazen “yeni, ilk kez ortaya ¢ikan” (Tiirkce
Sozliik, 2011: 2387) anlamlarinda kullanilan “turfanda” vasfiyla niteler. Diislince yapis1 ve
yasam tarziyla donem insanindan farkli olan bu kahramanlarin, toplum tarafindan kabul goriip
gormeyeceginin ise zamanla belli olacagim1 ifade eder. Ciinkii yazar, okuyucularin
karsilastiklar1 bu kisileri, “acayip, tuhaf” yani “turfa” olarak degerlendirip tepki
gosterebileceklerinin de farkindadir. Fakat o, Osmanli Devleti’nin bulundugu ahvalden
kurtulusunun ancak “turfanda” olarak nitelendirdigi bu insanlarin ¢ogalmasiyla miimkiin
olacagina inanmaktadir. Bu inangla okuyucusuna sundugu en onemli kahraman ise Mansur
Bey’dir.

Mansur Bey, Mizanci Murat Bey’in romanda s6ziinii emanet ettigi ve okuyucusuna rol-
model olarak sundugu esas kahramandir. Romandaki biitiin olaylar onun ¢evresinde gelisir.
Onun vapurla Istanbul’a gelisinin anlatimiyla baslayan roman, 6liim haberiyle sona erer.
Yazar, Mansur Bey’le ilgili kurdugu ilk climleden baglayarak onu sahiplendigini belli eder.
Okuyucunun onunla karsilastig1 ilk ani, romantik bir tablo sekline getirir. Giinesin ufuktan
heniiz yiikselmeye basladigi giizel bir bahar sabahi, Varna’dan Istanbul’a gelen Volkan
vapurunun giivertesinde hareketsiz bir sekilde duran Mansur, Bogaz manzarasini
seyretmektedir. “Tahminen yirmi, yirmi bir yasinda bir fesli delikanli” seklinde tanittig

6  Turfanda mi Yoksa Turfa mi? romamm yayma hazirlayan Sabahattin Cagin, eserin giris kisminda yaptigi kisa

aciklamada, Mizanct Murat’in roman tiiriinii fikirlerini insanlara ulastirmada bir arag¢ olarak gérmesi sebebiyle, bu eserin
teknik bakimindan oldukca zayif oldugunu belirtir (Mizancit M. Murat, 2008: 7).
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kahramanina agirlik ve derinlik kazandirmak isteyen Mizancit Murat, “azim ve tefekkdirii ima
eden siyah gozlerini ileriye atfetmis ve giliya miilahazat-1 zihniye ve teessiirat-1 hafiye-yi
kalbiyesine magluben kendisini ve etrafindakileri unutmus duruyordu.” (Mizanct M. Murat,
2008: 16-17) ciimlesiyle fiziki betimlemeden ruhsal ¢6ziimlemeye geger. Boylece okuyucuya
daha ilk andan itibaren, farkli ve ideal bir kahramanla bas basa kalacagin1 hissettirir.

Okuyucusunun dikkatini Mansur Bey’in iizerine ¢ekmek isteyen Mizanci Murat, okura
ornek teskil edecek sekilde, romanin ilk boliimiinde gemi giivertesinde bulunan biitiin
yolcularin nazarmi Mansur’a yogunlastirir. Yine kahramanimin dis gorlinligiiniin yani sira
karakteristik 6zelliklerini de igerecek tarzda bir tasvir yapar. Buna gére Mansur Bey; zeka,
ilim, edep, asalet, vakar ve yigitlik niteliklerine haiz oldugunu belli eden miitenasip viicudu,
sade ve zevkli giyim tarziyla herkesin begenisini kazanan bir delikanlidir:

“Hasili, delikanlinin her hal ve sani, kalabalik i¢inde bile kendini enzara hedef ettirecek
raddede idi. Kusursuz heyet-i umumiyesi calib-i tevecciih idi. Cekme, parlak, miitefekkir,
edep-niima olan go6zleri uzun, ince, siyah kaslarin altina sigimmisti. Kenarlarn
miitekebbirane kivrilmis dogru ve nazik burnu asalete, biiylicek, fakat giizel bir resimde
bulunan agzi secaate dal idi. Teni beyaz, sa¢i siyah, omuzlar1 genis, beli ince, a’zasi
miitenasip idi. Giyinmesi dahi sade ve tabiat-giisterane idi” (Mizanci M. Murat, 2008:
18).

Tanzimat Donemi’nde kaleme alinan bazi edebi eserleri tenkit ederken yazarlara,
anlatimda abartiya kagilmamasi ve kurguda dogallik hissi uyandirilmasi tavsiyesinde bulunan
Mizanc1 Murat, bu prensibi kendi romanina da uygulamaya g¢alisir. Mansur Bey’le ilgili
yaptig1 olumlu betimlemeleri giiclendirebilmek ve kahramanina yiikledigi iistiin vasiflari
okurun goziinde dogallastirabilmek icin onun ¢ocukluk donemi ve ailesi hakkinda bilgiler
verir. Boylece Mansur’u tanitirken kullandigi; “fitraten hamiyetle ziynetlenmis, fikri
miiktesebat-1 ilmiye ile tenvir olunmus, amal ve fezail-1 milliyeyi ihataya iktidar kesp etmis,
timmet-i muhteremenin mazisi, hali, istikbali tefekkiiratiyla zihnini yormus garibii’d-diyar ve
gayur bir mazhar-1 iman ve Islam” (Mizanct M. Murat, 2008: 20) tarz1 &vgii dolu ifadelerin
okuyucunun zihninde olusturacagi silipheleri gidermeye ugrasir. Zira yirmi yaslarinda
gencecik birine vasfedilen bu 06zellikler, abarti hissi uyandirmaktadir. Delikanli ¢agindaki
birinin bu kadar alim ve olgun bir kisilige sahip olmasi, ancak yetisme ortami ve Ozel
fitratiyla aciklanabilir. Buna goére Mansur Bey, aslen Kiitahyali olup devlet biiyiikleri
tarafindan kendilerine verilen gérevle Cezayir’e gelmis ve Ibn-i Galip namiyla teskil ettikleri
beylikle iki asirdan fazla bir siire bu topraklar1 diisman saldirilarina kars1 muhafaza etmis bir
soydan gelmektedir. Ozellikle Mansur Bey’in babas1 Ebu’l Mansur, Fransizlara kars1 toplanan
kuvvetlerin liderligini yapmis, Fransa giliglerini bozguna ugrattig1 bu saldirilarin birinde sehit
diismiistiir. Mansur, babasi sehit oldugunda {i¢ yasini1 daha yeni tamamlamis bir ¢ocuktur.

Mizanc1 Murat’in, Mansur Bey’i vatan1 ugruna sehit diisen bir babanin oglu seklinde
tanitmasi, ona birgok agidan istiinlik kazandirmaktadir. Bu sayede Mansur Bey oncelikle,
sehitlige her zaman 6zel saygi gosteren bir toplumun mensubu olan okuyucunun géziinde
daha etkili ve degerli bir konuma yiikselir. Boylece {istiine aldigi bu manevi zirhla, bir¢ok
tenkitten kurtulmus olur. Diger taraftan, babasinin neden vefat ettigi sorusunun uyandirdigi
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bir bilingle yetismesi, Mansur’'un gen¢ yasma ragmen nasil agirbasli ve diisiinceli biri
olabildigine aciklik getirmektedir. Bir bagka husus ise vatan sevgisini aile sevgisinden 6nde
goren ve bir anlamda babasindan kendisine miras kalan “devlet-i ebed miiddet” anlayisiyla
kendini vatan hizmetine vakfetmesidir. Zaten romanin sonunda Mansur Bey de babas1 gibi
sehit olmakta, geride bir yasindaki oglu Mahmut’u birakmaktadir. Dolayisiyla Mizanci Murat,
kahramanina verdigi “sehit oglu sehit” unvaniyla okuyucunun manevi duygularini harekete
gecirerek bu ideal kahramani benimsetmeyi hedeflemektedir.

Vatan sevgisiyle canini ¢ekinmeden feda eden bir sehidin oglu olan Mansur Bey,
babasindaki bu suur ve hissiyat1 yasatan birisidir. Ozellikle ¢ocuklugundan beri hayallerini
siisleyen Istanbul’a asir1 derecede baghidir. Vapurla Istanbul’a geldiginde, bir sey kagiririm
korkusuyla g6z kapaklarini dahi siiratle kapatip acacak kadar biiylilenmis gibi hareketsiz bir
sekilde etrafi izler. Fakat onun aradig: tabiatin giizelligi degildir. Onun asil gérmek istedigi,
kendisine Osmanl tarihinin ihtisamini hatirlatacak mekénlardir. Bu sebeple yolculardan biri;
“Iste Rumeli Hisar1” dediginde uykudan uyanir gibi olur. “Muhammed seklinde bulundugu
iddia olunan dort yliz senelik bu kale”ye baktiginda yliziinde olusan tebessiimle, “Ey
kahraman gazi! Iste senin Bizans anahtarm!” hitabiyla Fatih Sultan Mehmet’i yad eder.
Anadolu Hisari’'nda Yildirnrm Bayezid Han’it goriir, “Timur” ismini sayiklar. Miiteakiben
bakiglarini, bu hisara hakim bir tepede yeni tarzda insa edilmis biiylikge bir binaya yoneltir.
“Hazret-i Fatih’in nam-1 alisini takdisen insa olunmus bir mahsul-i siikran-1 milli” olduguna
hiikmettigi bu binanin, Amerikali misyonerler tarafindan tesis edilen ve yonetilen “Robert
Kolej mektebi” oldugunu duyunca miiteessir olur. Robert Koleji’nin karsisinda yer alan ve bu
mektebi “kuliibe mertebesine tenzil eyleyen” biiyiikk ve gdrkemli binanin “Saray” oldugunu
Ogrendiginde ise derin bir nefes alir ve avunmus olur. Dolmabahg¢e’den agilan saltanat
kayiklar1 ile refakatindeki kiiciik vapurlar, kendi vapurlarina yaklastiginda ve etrafi
“Padisahim ¢ok yasa!” nidalar1 sardiginda Mansur’un yiire§i heyecandan gogsiine si§maz
héle gelir. Gozlerinden mutluluk gézyaslar1 dokiiliir (Mizanct M. Murat, 2008: 20-25).

Mansur Bey, Istanbul’u aslinda tahayyiil ettigi kadar gdrkemli bulamamis ve
yerlesecegi otele gelene kadar bazi olumsuzluklarla karsilagmis olmasina ragmen umudunu ve
azmini kaybetmez. Genis bir manzaraya sahip otelin penceresinden etrafi seyrederken kendi
kendine; “Topragin her bir karig1 birer tarih sayfasidir, hun-1 gayret ve himmetle yogrulmus
hayat ve metanet macunudur. Miintehabin-i Rahim ve Rahman’a mekin olmus birer
ziyaretgah-1 timmettir...” (Mizanc1t M. Murat, 2008: 32) diyerek yine tarihi hatirlar ve gonlii
gururla dolar. “Bir térende atilan nutkun {islibunu hatirlatan” (Moran, 1997: 62) bir i¢
konusmayla, Avrupa tarafindan “Moribond” (can ¢ekisen, 6lmek {iizere olan) sifatiyla
nitelenen Osmanli Devleti’ne olan muhabbet ve itimadini dile getirir:

“- Biz yine o Osmanli, o Miislimaniz. Nizamat-1 alemi vaz’ buyuran Hazret-i Hakim-i
Mutlak, hicbir sahsi, hi¢bir heyeti miiddet-i hayatinda ehemmiyetli, ehemmiyetsiz bir
sekteye ugramaktan masun kilmamustir.

Tehlikesiz bir inhiraf muvakkattir. Taze bahar1 miibessir bir sita-y1 ihtiyattir. Bahar,
maarifle ibraz-1 viicut edecektir.
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Su miibarek, miintehap diyar1 bize kismet eden Cenab-1 Nazim-1 Alem, bizi fitraten
ahlak-1 hasene ile de taltif etmistir.

Tarihimiz kahraman alaylariyla dolmus, tagmistir! Bir taraftan Osmanlar, Orhanlar,
Hiidavendigarlar, Yildirimlar, Celebiler, Fatihler, Yavuzlar...

Diger taraftan Alaaddin Pasalar, Candarli-zadeler, Sokollular, Kopriiliiler.
Hanedan yine o hanedan-1 alidir, bendegan yine sadik ve fedakar bendegandir.

Sanki asr-1 hazirda emsali yok mu? Mahmud-1 Adli namimin ihraz ettigi makama itila
etmek davasina ictisar edecek Avrupa serefrazlari kimlerdi?

Resid'i yetistiren millet, yine bu millet degil mi?

Gavail-i miitenevviadan nasi muvakkat bir sekte gelmis. Heybet ve azamet-i
Osmaniye'nin yine celadet-niima olmasi i¢in her nasilsa meydan almig bulunan cehaletin
muzlim perdesini ref' ile tenvir-i efkar etmekten bagska bir sey 1azim m?

Asar-1 Mahmudiye, 4sar-1 Mecidiye hep o maksada miintehi olacak himemat-1 azimeden
baska bir sey mi? Bugiin 6niinden gegtigimiz su zirhlilar, su asar-1 Aziziye dahi kuvve-i
hayatiyemize dal degil de ne?

Siiphem yoktur. Istikbalimiz, mazimize bile gipta ettirecektir” (Mizanci M. Murat, 2008:
33-34).

Mansur Bey vasitasiyla hayalindeki Osmanli insan1 modelini aktaran ve bu kahramana
benzeyen bireylerden olusan bir toplum inga etmeyi arzulayan Mizancit Murat’in tarihi mekan
ve sahsiyetleri ele almasi, kolektif kiiltlirel kimligi canlandirarak “millet bilinci”ni tazeleme
gayretinin gostergesidir. Yazar, Osmanli’nin eski kuvvet ve yiiceligine ulasacagina biitiin
kalbiyle inanmakta ve bu inanci, okuyucusuna da aktarmak istemektedir. Bu istekle, “insanin
toplumsal belleginde kalici izler birakan” (Demir, 2011: 435) mekana yonelir. Mekan ile tarth
arasinda bir bag kurarak biiylik tarihi kahramanlardan s6z eder ve okuyucularina kim
olduklarmi hatirlatmaya calisir. Mizanct Murat’in uyguladigi bu yontem, modern milletlerin
kokeni olarak kabul edilen etnik topluluklarim, ideal seviyeye’ ulastirilmalar icin kullanilan
yontemlere benzemektedir. Anthony Smith’in Milli Kimlik adl1 eserinde belirttigi lizere, etnik
bir toplulugun millet haline gelmesi ve devamliligini1 saglayabilmesi i¢in mensuplarina etnik
ayniyet duygusunu kazandiracak “kolektif bir 6zel ad” ve bir “soy miti’ne, “paylasilan tarihi
anilara”, sevgi ve baglilik hissedilecek bir toprak parcasina ihtiyaci vardir. (2010: 42-45). Bu
niteliklerin yogunlugu ve belirginligi arttirildik¢a, bireylerdeki topluluk ve aidiyet fikri de
giiclendirilmis olur. Bu dogrultuda Mizanci Murat’in, “Biz yine o Osmanli, o Miisliimaniz.”
diyerek “kolektif 6zel ad”a vurgu yaptigi; “Resid'i yetistiren millet, yine bu millet degil mi?”

Anthony Smith, ideal etnik bir toplulugun sahip oldugu nitelikleri sdyle siralar:
. Kolektif bir 6zel ad
. Ortak bir soy miti
. Paylagilan tarihi anilar
. Ortak kiiltiirii farkli kilan bir ya da daha fazla unsur
. Ozel bir “yurt”la bag
. Niifusun 6nemli kesimleri arasinda dayanisma duygusu (2010: 42).

AN N A WN =
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sorusuyla “...den geldik” duygusunu vererek “kim olduklar”n1 tanimlayacak bir “soy miti”®

olusturdugu; “Tarihimiz kahraman alaylariyla dolmus, tagsmistir!” climlesiyle “tarihi anilar”a
bagvurdugu ve “asar-1 Mahmudiye, asar-1 Mecidiye”ye hatirlatmasiyla toprakla fert arasinda
bir bag kurdugu ve boylelikle Osmanli toplumunu tekrar ideal bir topluluk haline getirmeyi
arzuladig1 soylenebilir.

Mansur’un bu i¢ konugsmasinda dikkat ¢eken husus ise Osmanli toplumunu birlestirmeyi
hedefleyen Mizanci Murat’in Miisliimanlar1 sadece muhatap almasi ve gayrimiislimlere hitap
etmemesidir. Yazarin bdyle bir tutum sergilemesi iizerinde durulmasi gereken 6nemli bir
konudur. Ciinkii o yillarda, Osmanli tebaasi olan gayrimiislimler arasinda Osmanli
Devleti’nden ayrilip bagimsiz devlet kurma istegi hizla yayilmakta, degisik yerlerde
ayaklanmalar ve isyan girisimleri goriilmektedir. Osmanli’daki devlet adami, aydin ve
sanat¢ilar ise degisik yontemlerle bu ayrilik fikrini engellemeye ugrasmaktadirlar. Nitekim
aym yillarda Miisahedat’t yayimlayan Ahmet Mithat Efendi, bu eserinde devlet ve toplum
tarafindan gayrimiislim vatandaslara herhangi bir ayrim uygulanmadigini1 ve Miisliiman halkla
aralarinda bir problem olmadigini vurgulayarak birlik mesaji vermektedir. Dolayisiyla
Osmanli Devleti’nin bekasim1 arzulayan Mizanct Murat’tan da benzer sekilde bir cagrida
bulunmasi beklenirdi. Fakat Mizanci Murat, gayrimiislim Osmanli vatandaslarina hitaben
birlik beraberlik ¢agrisini bir¢ok yazisinda dile getirmesine karsin bu eserinde konuya
deginmemistir. Boyle karisik bir donemde ve sanattan ziyade faydacilig1 esas aldig1 bu “tezli
roman”inda gayrimiislimleri gérmezden gelmesi ise yazarin muhafazakar yapisi ve ¢ogu
problemin Miisliman halkin uyanmasiyla halledilebilecegi inanciyla agiklanabilir. Zira
yizyillardir Osmanli’ya sadakatle bagli olan gayrimiislimlerin artitk baskaldirmaya
baslamalarinin asil sebebini, dort yiiz ¢adirlik bir beylikten cihanglimul bir devlet kuran
Miisliman Osmanlilarin eski diizen ve giiclerini kaybetmelerine baglamaktadir. Bu nedenle
ideallestirdigi Mansur Bey tiplemesiyle dncelikle Miisliimanlar iizerine yogunlastig1 ve onlari
bilin¢lendirmeye calistig1 sdylenebilir. Ayrica yazarin gayrimiislimlere kars1 bu tutumunda,
Rus-Cecen catismalarinin iyice siddetlendigi bir donemde diinyaya gelmis ve ailesinin
etkisiyle Ruslara karsi bir miicadele ruhuyla biiylimiis olmasinin da etkili oldugu
diisiiniilebilir.® Istanbul’a geldigi ana kadar, yani on dokuz-yirmi yil boyunca Ruslari
otekilestirerek kendi kimligini keskinlestiren Mizanci Murat’in, bu bakis acisini diger
gayrimiislimler i¢in de genellestirmis olmas1 muhtemeldir.

Yetistigi donem ve c¢evre itibariyle Ruslara yani gayrimiislimlere kars1 duygusal bir
tepki hisseden Mizanct Murat bu durumunu romana, temsilcisi Mansur Bey’in sahsinda,
“Frenklesme korkusu” bi¢iminde yansitir. Babasinin sehit olmasiyla, ii¢ yasindan itibaren

8  Anthony Smith, “etnik topluluk” kavrammi, “ortak bir kimlik duygusuna sahip tarihsel kiiltiirii olan bir topluluk”

anlaminda kullanir ve “grubun zihinsel niteliklerini belirleyen benzersiz kalitsal biyolojik dzelliklere sahip oldugu savunulan
bir toplumsal grup anlaminda”ki irktan kesin olarak ayirir. Ayrica etnik ayniyet duygusu agisindan miithim olanin ortak
ecdada dair mitler oldugunu ifade eder. Yani “hayali bir soy” veya “farazi bir ecdat”imn, fertler arasindaki herhangi bir olgusal
veriden daha 6nemli oldugunu belirtir (2010: 42-43). Bu acidan Mizanct Murat’in da millet kelimesini irksal bir bagdan Gte
bir anlamda kullanarak tarihi ve kiiltiirel yoniiyle bir “soy miti” olusturdugu diisiiniilebilir.

®  Mizanc1 Murat, biitiin Hristiyan Avrupa’nin cesitli yol ve yontemlerle Islam’a kars1 yiizyillardir “Hachi zihniyeti” ile
hareket ettigini savunmus ve “bu goriisiinde ilk yazisindan son eserine kadar sarsiimaz bir kanaatle daima 1srar etmigtir”
(Emil, 1980: XX).

TURUK
Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi
2017, YU 5, Sayv: 10
Issn: 2147-8872

- 49 -



Selami Alan wwuw.turukdergisi.com

amcas1 Ahmet el-Nasir’in Cezayir sehrindeki konaginda ikamet etmek zorunda kalan Mansur
Bey, amcasinin “Fransizlara yaranmak tarikine” (Mizanct M. Murat, 2008: 39) saparak
hanesini Fransizlara agmasi sebebiyle daha kiiciik yaslarinda Bat1 kiiltiiriiyle karsilasir. Ayrica
konagin bir kosesinde olusturulan smifta, Arap bir hocanin yani sira “bir madmazel ile bir
mosyd”’den ders gordiigli gibi, on yil gibi uzun bir siire egitim vesilesiyle Fransa’da kalir.
Fakat “Osmanli kimligi”ni ve Kkiiltiirel degerlerini muhafaza etmeyi basarir.  Hatta
Marsilya’da lise yillarinda kaldig1 pansiyonda biitiin alay ve sorgulamalara ragmen Islam’a ve
Osmanliliga duydugu meyli gizleyemez (Mizanct M. Murat, 2008: 56). istanbul’a geldiginde
ise amcasit Seyh Salih Efendi’yle gergeklestirdikleri ilk miilakatta, “Ben Frenk olarak
gelmedim. En halis Osmanli nazartyla bakabilirsiniz.” (Mizanci M. Murat, 2008: 72)
climleleriyle kimligini ve Osmanli Devleti’ne olan bagliligini asla kaybetmedigini vurgular.

Mizancit Murat, Mansur Bey’in “Frenklesmedigini” romanin birka¢ yerinde daha dile
getirir. Yazari bu konuya aciklik getirmesinin ve kahramanini korumaya ¢aligmasinin sebebi,
Avrupa’ya tahsil i¢in gidenlerin bir¢cogunun yurda dondiiklerinde halkta biraktiklari olumsuz
izlenimlerdir. Yillarca zihinlerine yerlesen bu algiyla yasayan okurlarmin, romaninin
bagkahramanini Onyargiya kurban etmelerini istemez. Modern ve giicli bir Osmanl
Devleti’nin yeniden insasi yolunda ideal bir kilavuz olarak sundugu Mansur Bey araciligiyla
okuruna, Bati’nin ilim ve fenninden ger¢cek manasiyla nasil yararlanilabilecegini gostermis
olur. Ayrica yine Mansur Bey vasitasiyla, egitim i¢in Avrupa’yi tercih edenlerin birgogunun
neden “Frenklestigini” agiklar. Konuyu devlet ricalinden Emin Pasa ile Mansur Bey’in
miilakatlar1 seklinde kurgulayarak, devlet adamlarina da tavsiyelerde bulunur. Dogrudan veya
dolayl1 olarak biitlin halk: etkileyen bu problemi, devlet erkdnindan Emin Pasa’nin tespitleri
seklinde Mansur’a hitaben soyle dile getirir:

“Pek alal... Siz Avrupa’da tahsil etmigsiniz. Tahsil i¢in her sene biz bu kadar gengleri
Paris’e gonderiyoruz. Lakin hicbiri istedigimiz surette avdet etmiyor. Terbiyesi, ahlaki
bozularak, istifade olunur halleri kalmiyor. Ogrendikleri de siislii giyinmek, eglenceleri
i¢in israfta bulunmak, salabet ve diyaneti kaybedip Frenk olmaktan baska bir seylerini
goérmiiyoruz. Insallah bey oglumuz, dylelerden degilsiniz?” (Mizanct M. Murat, 2008:
247).

Kurgu icab1 devlet biiyliklerinden birine sdyletilen bu ciimleler, Bati’nin ilim ve fen
anlamindaki {stlinliigiinii kabul eden Osmanli devlet adamlarinin bu birikimden istifade
etmek i¢in girisimlerde bulunduklarini teyit etmesi bakimindan onemlidir. Zira Mizanci
Murat’1in devletin iist tabakasiyla irtibat halinde olmasi bu tespiti saglamlagtirmaktadir. Yazar,
devlet adamlarimin iyi niyetli girisimlerine ragmen olumlu bir sonug¢ alinamamasinin
sebeplerini ise Mansur Bey’in gozlemleri biciminde verir. Buna gore, Bati’ya giderek milli
degerlerinden ve 6ziinden kopanlarin ortak o6zellikleri, aslinda liyakatsiz kisiler olmalar1 ve
“Paris’i gormek igin heveslenmis dadilar’dan (Mizanct M. Murat, 2008: 248) alafranga
terbiye almalaridir. Gerek Bati’y1 gerekse Osmanli’y1 taniyan birisi olarak sundugu ¢oziim
Onerisi ise bu miirebbiyelerin elinde biiyliyen ve tahsilden ziyade Paris’i gorme heveslisi olan
beyler yerine, yiiksekokullardan diploma almis yetenekli genclerin Avrupa’ya
gonderilmesidir. Devletine ve milletine hizmet etmek gayesiyle Bati’nin ilmiyle donanmis
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ama milll ve manevi erdemlerini muhafaza etmis kisilerin ancak bu yOntemle
yetistirilebileceklerini belirtir. Kendisi de zaten bunun en giizel 6rnegidir.

Paris’i gormek icin can atan Istanbul’daki bir¢ok beyzadenin aksine, bir an once
“Istanbul’a kagmak icin firsat gdzeten Mansur, tahsilde terakki ettikge maarifin kiymetini
takdir ederek ikmal etmeye karar verir” (Mizanct M. Murat, 2008: 51). Derslerine ¢alismanin
haricinde kitap ve gazete okumaktan baska bir eglencesi olmadigi i¢in “ecnebi memleketinde
dort duvar arasinda; cemiyetten, hususiyle kadinlardan uzak olarak émriinii gegirir” (Mizanci
M. Murat, 2008: 85). Basarilariyla seckin 6grenciler arasina giren ve Paris Dariilflinununda
ders veren meshur hocalarin takdirini kazanan Mansur, bu muallimler tarafindan kendisine
yapilan asistanlik tekliflerini geri cevirerek Osmanli halkina hizmet etmek amaciyla
Istanbul’a gelir. Buradaki ilk isi ise Mekteb-i Tibbiye’ye giderek hekimlik izni almak olur.
Bir taraftan da mektepteki muayenelere katilmaya baslayan Mansur, saglam tetkikleri ve
uyguladig1 tedavileri ile doktorluk alanindaki basarisini ispat eder. Oyle ki o zamana kadar
Istanbul’un en meshur doktorlarindan sayilan Frenk Lakur’un bir ay tedavi ettikten sonra
kurtulus timidi olmadig: iddiastyla bakmaktan vazgectigi bir devlet adamini, agir bir ameliyat
yaparak iki hafta icinde iyilestirir. Bu basarili ameliyatla sohreti gitgide yayilan Mansur,
kendisine yapilan teklifi geri ¢evirmez ve mektepte en agir derslerden birini vermeye baslar.
Boylece Paris Universitesi’nde edindigi bilgi birikimini, Osmanli toplumuna tasimis olur.

Hatiralarinin Mekteb-i Miilkiye’de ders verdigi donemi anlattigr bolimiinde, “vatan
evladinin yiiksek bilgi edinmeye olan istidadlarin1 anlamis™ oldugunu, hatta 6grencilerindeki
meyl ve istidddin Rus kavminde gordiigii egilimden c¢ok daha yiiksek buldugunu belirten
(Mizanct M. Murad, 2005: 53) Mizanc1 Murat, bu tespitlerini Mansur Bey’in hayatina da
aktarir. Romanda Mansur’u Paris’teki diger 6grencilerden daha basarili gostererek ve Frenk
Lakur’un ¢aresiz kaldig: bir hastalig1 yine ona tedavi ettirerek, Tiirk halkinin iyi ve dogru bir
egitim gordiigii takdirde eskiden oldugu gibi Batililardan daha ileri bir medeniyet seviyesine
ulasacagina dair umudunu Orneklendirmis olur. Mansur Bey gibi kaliteli insanlarin
yetistirilebilmesi i¢in ise devlet adamlarinin iimitsizlik ve tembellikten kurtularak biitiin
toplumu egitmelerini tavsiye eder.'® Ciinkii Mizanc1 Murat’a gére, “Tiirkiye nin her meselesi
bu noktada diigiimlenmistir” (Emil, 1980: XVIII) ve “islaha alt taraftan beda’ olunmalidir”
(Mizanct M. Murat, 2008: 306). Yillardir arzu edilen sosyal ve kiiltiirel reformun
gerceklestirilebilmesi ve devletin eski giicline kavusturulabilmesi igin, bu egitimsizlik
diigiimiiniin ¢6ziliip milletin cehalet karanligindan kurtarilmasi gerekmektedir.

Uygulanacak egitim programlariyla birgok problemin ¢oziilecegini belirten Mizanci
Murat’in romanda ehemmiyet verdigi konulardan biri, “riigvetgilik, c¢ikarcilik, tembellik,
liyakatsizlik, vurdumduymazlik” gibi vasiflarla biitiinlesmis memur anlayisidir. En istteki
amirinden en alttaki memuruna kadar memleketin dort bir yanindaki biitliin devlet dairelerini
tesiri altina alan bu durumdan kurtulma yolunu, yine ideal kahraman Mansur vasitasiyla
gosterir. “Devlete, cemiyete hizmeti olmayan insanin hayvandan farki kalmaz.” (Mizanc1 M.
Murat, 2008: 162) diisturuyla hareket eden Mansur Bey, Istanbul’a geldiginde hekimligin

10 Mizanc1 Murat’in egitim konusunda, Turfanda mi Yoksa Turfa mi? romanma yansiyan fikirleri igin bkz. (Ozdemir-
Kantag, 2014).

TURUK
Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi
2017, YU 5, Sayv: 10
Issn: 2147-8872

-51-



Selami Alan wwuw.turukdergisi.com

yani1 sira Hariciye Kalemi’nde terciimanlik basvurusunda bulunur. Bu sayede devlet
dairelerinin ahvaline yakindan sahit olma firsat1 bulur. Kendisi, “viicudum hizmet-i devlete
vakfolunmustur.” (Mizanct M. Murat, 2008: 192) anlayisiyla evlenmeyi dahi reddederken;
resmi daireleri bir imarethane gibi goren, laubali tavirlar sergileyen, yolsuzluk ve haksizligi
dogal karsilayan, is yapmaktan ziyade makam ve mevki hayalleri kuran memurlar1 goriince
sagirir. Karsisindakinin kim olduguna bakmadan itiraz eder, uyarir ve tartisir. Neticede orada
fazla dayanamaz ve istifa eder.

Mizanci Murat, kahramaninin memurluktan istifasinin acizlik, korkaklik veya
gerceklerden kagmak seklinde algilanmasini istemez. Aksine haksizliga tahammiil edemeyen
Mansur Bey’in bu hareketiyle diger memurlara bir onur dersi verdigini ve imrenme duygusu
olusturdugunu belirtir. Her ne kadar kendileri istifa etme cesaretini bulamasalar bile
vicdanlarinin bir kdsesinde, “Keske biz de boyle yapabilsek!” (Mizancit M. Murat, 2008: 167)
diyerek, Mansur Bey’e 6zendiklerini diisiindiiriir. Dolayistyla kahramaninin diiriist, ahlakli,
vazifesinas ve devlet menfaatini kendi ¢ikarlarindan istiin tutan kisiligiyle, aslinda halkin
hayalindeki insan modeli oldugunu ve bdyle kisiler cogaldikca toplumun diizelecegi iddiasini
orneklendirmis olur.

Mansur Bey’in en Onemli 6zelliklerinden birisi de Tiirkge sevgisi ve bu konudaki
hassasiyetidir. Onun Tiirk¢eye ne kadar énem verdigi daha romanin baslarinda belli olur.
Gemiyle Istanbul’a geldiginde, kendisini otele gdtiirecek komisyoncunun iicret olarak “bes
frank” istemesinden rahatsiz olur. Mansur Bey’in bu hosnutsuzlugunun sebebi, istenen
paranin miktart degil, “Darii’l-hilafe limaninda ‘frank’ yerine ‘kurus’ soziinii isitmeyi arzu
etmesi”’dir (Mizanct M. Murat, 2008: 27). Yine komisyoncu aracilifiyla geldigi otelin
kapisinda, higbir Tiirk¢e yazi ve rakam gérmeyip “yalniz Fransizca olarak Hotel d’Amerique”
(Mizanct M. Murat, 2008: 30) yazisin1 okuyunca cani sikilir.

Cezayir’de diinyaya gelen Mansur Bey’in Tirk¢eye duydugu bu ilginin kaynagi
annesidir. Mansur’un validesi, Cerkes daglarinda dogmus fakat Istanbul’da biiyiimiistiir.
Burada fasih sekilde Tiirkge konusmay1 ve okumay1 dgrenmistir. Istanbul sevdalist bu kadin,
uzun yillar Cezayir’de kaldig1 halde Arapgayr tam olarak 0grenememis ve ¢ocuguyla hep
Tiirkce konusmustur. Bu nedenle Mansur, yirmi-yirmi bir yaslarina kadar Cezayir’de ve
egitim i¢in gittigi Fransa’da kalmasina ragmen, Tiirkceyi diizglin bir sekilde konusup
okumay1 6grenmistir. Oyle ki onun Tiirkgedeki mahareti, Istanbul’daki amcas1 Seyh Salih
Efendi ile amcasinmn oglu Ismail Bey tarafindan begeniyle karsilanir. Fakat bu takdirin
yaninda, romanda savundugu fikirler bakimindan Arap milliyet¢iligiyle tanitilan Seyh Salih
Efendi; “A, biz vatanimizin lisanini birakip hala Tiirk¢e konusuyoruz. Tiirk¢edeki fesahetinizi
gordiik, begendik. Simdi de biraz lisan-1 maderzadinizdaki maharetinizi gérelim!” hitabiyla
Mansur’u anadilinde, yani “Ibn-i Galipler”in diliyle konusmaya davet eder. Amcasmin bu
yaklasimi karsisinda Ibn-i Galip soyunun Kiitahya’ya dayandigini hatirlatan Mansur, ayni
zamanda “memalik-i Islamiyede kavmiyet ve cinsiyet meselelerinde o gibi hesaplara meydan
verilmez.” (Mizanci M. Murat, 2008: 72-73) diyerek birlik mesaj1 verir. Duydugu bu cevap
neticesinde alninda birka¢ damla ter peyda olan Salih Efendi ise Mansur’un karsisinda kiiciik
diistiigiinii hisseder.
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Yazarin, Dagistan’dan Cezayir’e kadar uzanan genis bir cografyada konusulan bir¢cok
dil arasindan Tiirk¢eyi On plana g¢ikararak birlik mesaji vermesi, ger¢ek hayatta savundugu
Osmanl1 Hilafeti altinda toplanma diisiincesinin yansimasi olarak yorumlanabilir. Bu anlamda
Mansur Bey’in diger dilleri bir tarafa birakarak Tiirkgeyi tercih etmesinden hareketle, yazarin
Tiirkgeyi Istanbul’a bagliligin bir sembolii bi¢iminde degerlendirdigi soylenebilir. Zira
buldugu her firsatta Tiirk¢eyi savunan Mansur, Miisliimanlar arasindaki birligi tekrar Osmanli
sancagl altinda gerceklestirmeyi planlarken; Istanbul’da olmasindan dolayr Arapga
konusamadigina liziilen amcasi1 Seyh Salih Efendi ile amcasinin hocasinin oglu olan Ahmet
Sunudi ise Cezayir liderliginde kurulacak bir islam birligini hayal etmektedirler. Hatta
Mansur Bey’i de kendi taraflarina davet ederler. Fakat o, Cezayir de dahil olmak iizere biitiin
Islim devletlerinin siyasi basari elde edebilmelerini, hilafet merkezi olan Istanbul’da
toplanacak gili¢ birligine baglar. Cezayir konusunu bir teferruat olarak degerlendirir ve
Osmanli Devleti’nde yeterli giicli elde etmesi durumunda biitlin ayrintilarin istenilen sekilde
sonuglanacagini ifade eder. Seyh Salih Efendi ile Ahmet Sunudi’nin yapmay: planladiklari
tarzdaki miinferit ¢caligmalari ise ciliz, diizensiz ve faydasiz bulur:

“Insan-1 kamil i¢in ferday:r diisiinmek lazimdir. Kuva-y1 Islamiyenin merkez-i sikleti
matlub-1 ali olan dereceyi bulacak olursa istedigimiz teferruat hep birden husul olabilir.
Halbuki uyaniklar her tarafa dagilarak kumandansiz, mercisiz, intizamsiz hareketi ihtiyar
ederlerse bir mahsul-i muttarid elde edilmez. Gayret-i miinferide esersiz, faydasiz olarak
derya-y1 muhalefette kaybolup gider. Bunu anlamak o kadar gii¢ degildir” (Mizanct M.
Murat, 2008: 179-180).

Mansur Bey’e sdyletilen bu ciimleler yazarin, Halifelik makami ve Islam’1in siyasal bir
gic olarak kullanilmast konusunda II. Abdiilhamid’le aynmi fikirleri paylastigini
gostermektedir. Ozellikle Avrupali devletlerin miidahaleleri sebebiyle Osmanli Devleti’nden
ayrilma sinyalleri veren yerlerde, dagilmanin engellemesine yonelik dini baglarin 6n plana
cikarilmasi siyasetini desteklemektedir. Zaten milliyet¢ilik akiminin etkisiyle Balkanlardaki
gayrimislimlerin birgcogu ya ayrilmis ya da ayrilmak icin firsat kollamaktadirlar. Ayni
tehlikeli durum, Miisliiman topraklarina da sigramak tizeredir. Bu gercegin farkinda olan
Mizanci Murat, en azindan Miisliimanlar1 bir arada tutmak gayesiyle, romaninda padisahin bu
politikasinin sozciiliiglinii yapar. Eserinde Miisliman okurlarimi birlik ve beraberlige davet
ederken bir taraftan da onlar1 uyarmaktan geri durmaz. Avrupalilarin tahriklerine kapilarak
bagimsizlik ve ayricalik hayaliyle Osmanli Devleti’nden ayrildiklar1 takdirde ne héle
diiseceklerini gostermek i¢in ise “Sirbistan” 6rnegini verir:

“Tahrikata kapilip igfal edilenlerden maiget-i medeniye itibariyle istifade eden bir kavim
gosterebilir misiniz? Ben kuru namdan bir sey anlayamam. Mesela ‘Sirbistan’ ne demek
oldugunu bilmem. Kdylere gidiniz. Halkin halini tahkik ediniz. Giiya istiklal ve imtiyaza
nail olmus olanlarin ahval-i dahiliye-i beytiyelerine dikkatli bakiniz. Ne kadar fark vardir!
Vergi ¢ogalmig, vezaif tezayiid etmis, hukuk-1 sahsiye eksilmis, askerlik terakkilerine
sekte vermistir. Idare-i sabikalarim1 aramayanlari beldelerde bulabilirsiniz. Fakat
koyliilerin iginde yiizde doksani idare-i Osmaniyeyi dort gozle ariyorlar” (Mizanci M.
Murat, 2008: 171).
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Mansur Bey’in romanda defalarca dile getirdigi hususlardan biri de Miisliimanligini 6n
planda tutmak kaydiyla halis bir Tiitk ve Osmanli oldugudur. Mesela bir muhabbet sirasinda
kendisine; “Osmanli ve Tiirk olan siz misiniz? Unvaniniz Ibn-i Galib’dir, vatanmiz Vadi-i
Ahmer’dir” diyen Ahmet Sunudi’ye, “Miislimanlarin vatani dindir, unvanlar1 ehl-i iman,
asker-i halife-i Resuldiir. Ben, elhamdulillah Mislimanim. Fazla olarak babalarimizin
Kiitahyali halis Tiirk olduklarii siz galiba bilmiyorsunuz.” (Mizanc1t M. Murat, 2008: 177)
seklinde cevap verir. Boylece bir taraftan Isldm’in birlestiriciligini vurgularken diger taraftan
o giine o kadar Osmanlilarin 6telemis olduklari asil kimligine, yani Tiirkliigiine sahip ¢ikar.

Mizanci Murat, ideal kahramaninin savundugu fikirleri sadece teoride birakmaz.
Mansur Bey’in Ahmet Sunudi’ye hitaben yaptig1; “Hasili, kardesim, istikbal bizimdir. Bir giin
evvel o mertebeye vusul igin biitlin mesai-i devlet ve milletin iptida nesr-i maarife hasr
olunmasi lazimdir. Bu suretle iptida menafi-i asliye-i hilafet-i mukaddese temin olunsun.”
(Mizanc1 M. Murat, 2008: 185) tavsiyeyi hayata gecirir. Romanin sonlarina dogru Mansur
Bey, yetenekli ve gelismeye yatkin gordiigii Anadolu ¢ocuklarini egitmek maksadiyla
Manisa’ya bagl Veliler Kdyii'nde yeni tarz Ogretim veren bir mektep acar.* Ilerleyen
zamanda buray1 Ziraat Mektebi’ne doniistiirlir. Eski bir mandirayr numune ¢iftligine cevirir.
Koye okuryazar bir muhtar tayin ettirerek vergi takibi yapmasimi saglar. Koyliilerle ortak
olarak bir iplik fabrikasi kurar ve civar halki burada calistirir. Mansur, “Allah’in yardimiyla
galip, ustiin gelmis” (Devellioglu, 1997: 580) anlamindaki ismine uygun sekilde, bu
tesebbiislerin her birinde iistlin basarilar elde eder. Dolayisiyla Mizancit Murat, kahramaninin
bir hayalperest olmadigini*? ve savundugu diisiincelerin hayata gegirilebilecegini kendince
ispatlamis olur. Boylece medeniyet yolunda kendini yalniz ve aciz hisseden donem insanina,
“boyle gelmis boyle gider” anlayisim1 terk edip azim ve kararlilikla calistigr takdirde
basarabilecegi mesajin1 verir.

Mansur Bey’in Veliler Koyli’'nde gerceklestirdigi reformlarla, “Kar-agah bir rehber su
derya-y1 zulmette yuvarlanan Mehmetlerimizi en ziyade bir kavim efradina bile numune-i
imtisal olacak bir hale getirebilir.” (Mizanci M. Murat, 2008: 322) diislincesini somutlastiran
Mizanc1 Murat, okura sundugu bu ideal kahramanin, zamanindan ileride yasayan bir istikbal
adami oldugunu gostermis olur. Zira Mansur Bey’in savundugu diislincelerin bazilar1 IL
Abdiilhamid devrinde uygulanmaya baglansa da, tam anlamiyla hayata gegirilmesi ancak
cumhuriyetin ilanindan sonraya kalmistir. Bu yoniiyle, belki romanin yayimlandig: yillarda
fikir ve davraniglar1 bakimindan tuhaf bulunan Mansur Bey’in, milll ve manevi ruhla
yetisecek sonraki nesiller i¢in bir kivileim olusturdugu sdylenebilir.

1 Mansur’un Veliler Kdyii'ne giderek mektep agmasi, “daha sonra edebiyatimizda Anadolu’ya yonelis gibi bir moda
cereyaninin ilk 6rneklerinden biri olacaktir. Burada Mansur’u idealist bir Tiirk aydini1 olarak kendi istegiyle sine-i millete
donen ilk kahraman olarak da diistinmek miimkiindiir” (Tiirk, 2015: 39).

12 Mizanc1 Murat her ne kadar kahramanmimn savundugu fikirlerin uygulanabilir oldugunu géstermeye galigsa da bu
goriiglerin donemi itibariyle birer hayalden ibaret olmas1 yoniiyle Turfanda mi Yoksa Turfa mi? romanini bir “litopik” olarak
degerlendirmek miimkiindiir (Canbaz Yumusak, 2012: 58).
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Sonu¢

Doéneminin 6nemli fikir ve aksiyon adamlari arasinda yer alan Mizanci Murat,
gazetedeki siyasi yazilarinin yani sira kaleme aldigi kurmaca eseriyle de millete faydali
olmaya calisan bir Tanzimat aydimidir. Bu eserlerinde olusturdugu kahramanlarla, donem
itibariyle yasanan Batililasma seriiveninde nasil yol alacagmi bilmeyen, hangi degerlere
inanacagini sasiran ve bir kimlik bunalimina diisen Osmanli insanina yardim etmeye calisir.
Ona gore, hem Osmanli insaninin hem de devletin kurtulusu, sistemli sekilde {ilke geneline
yayginlagtirilmis okullarda geleneksel ve dini degerleri vermenin yani sira, Bati’nin ilim ve
fennini kazandiracak bir egitimden ge¢mektedir. Dolayisiyla Mizanci Murat, yeni bir insan
modeli insa etme amacindadir. Yazarin hayalini kurdugu bu yeni insana yiikledigi kimligin
milli kimlik tanimma uyup uymadigini ise yine kurgu kahramanlar tizerinden belirlemek
mimkiindiir.

Milli bir kimlige sahip olmanin temel vasiflarindan sayilan vatan algisi, Mizanci
Murat’in kendisiyle 6zdeslestirdigi idealize kahraman Mansur’da mevcuttur. Oyle ki o, vatan
topraklarii diigman istilasindan kurtarabilmek i¢in sehit olmus bir babanin evladidir. Hatta bu
konuda babasindan daha bilinglidir. Zira vatan hududunu sadece kendi bolgeleriyle, yani
Cezayir’le sirl tutmaz. Ozellikle ¢ocuklugundan beri hayallerini siisleyen Istanbul’a asir1
derecede baglidir. Osmanli Devleti’nin hakimiyetindeki her yeri vatan olarak algilar ve
diisiincesini diger kahramanlara da kabul ettirmeye ¢alisir.

Mizanct Murat, Osmanli Devleti’nin  iginde bulundugu olumsuz durumdan
kurtulabilmesini, Osmanli kimliginin tekrar goniillere yerlestirilmesine ve ilerlemek icin
azimle calisilmasina baglar. Ciinkii ona gore, Osmanli Devleti’'nin dort yliz ¢adirlik bir
boydan neredeyse biitiin diinyaya hilkmeden muazzam bir gili¢ héaline gelmesi bu sayede
gergeklesmistir. Oyleyse par¢alanma konumundaki devletin tekrar eski giinlerine donebilmesi
de miimkiindiir. Bu amagla romanda hep birlikten, beraberlikten bahseder. Fakat bu ¢agrida
dikkat c¢eken bir eksiklik vardir. O da gayrimiislim Osmanli vatandagslarini neredeyse hig
muhatap almamasidir. Yani Osmanli toplumunu birlestirmeyi hedefleyen Mizanc1i Murat,
romaninda sadece Miisliimanlara hitap etmektedir. Yazarin boyle bir tutum sergilemesi
tizerinde durulmasi gereken onemli bir konudur. Ciinkii o yillarda, Osmanli tebaasi olan
gayrimiislimler arasinda Osmanli Devleti’nden ayrilip bagimsiz devlet kurma istegi hizla
yayilmakta, degisik yerlerde ayaklanmalar ve isyan girisimleri goriilmektedir. Boyle karigik
bir donemde gayrimiislimleri gérmezden gelmesi, yazarin muhafazakir yapisi ve c¢ogu
problemin Miisliman halkin uyandirilmasiyla halledilebilecegi inanciyla agiklanabilir. Bir
anlamda Osmanli’nin eski ihtisamini kazanabilmesi i¢in, bu devleti kuran ve ¢gogunlugu teskil
eden Miisliimanlarin kendine gelmelerini yeterli goriir. Dolayisiyla Miisliimanlar arasinda
yasanabilecek ayriliklar1 ¢cok daha fazla 6nemser ve engellemeye calisir.

Miisliimanlar arasindaki birligin saglanmasi1 konusunda II. Abdiilhamit’in ittihad-1 islam
politikasin1 benimseyen Mizanc1t Murat, Avrupa’dan yayilan etnik milliyetcilik dalgasina
kars1 Islam’1 bir kalkan seklinde kullanmak ister. Yani IslAm onun i¢in, dini kaidelerinden
ziyade siyasi bir giictiir. Hiristiyan Avrupa’nin saldirilarina ancak bu giicle mukabele
edilebilecegine inanir. Bunu romana, Cezayir liderliginde bir IslAm birligini savunan Ahmet
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Sunudi ile bunun ancak Miisliimanlar1 zayiflatacagini belirten Mansur’un miinazaralar
seklinde kurgular. Miinferit girisimlerin ciliz kalacagin1i ve cabuk yok olacagini, oysa
Osmanli’nin kontroliinde toplanacak Islam giiciiniin biitiin Miisliimanlara fayda saglayacagini
belirterek Ittihad-1 Islam cagris1 yapar.

Baskahraman Mansur Bey’e, Miisliiman Osmanli kimliginin savunuculugunu yaptiran
Mizanct Murat, ayni zamanda onun halis bir Tiirk oldugunu da defalarca dile getirir.
Kahramanmin Cezayir’de dogmasina ragmen aslen Kiitahyali oldugunu ve Tiirk olmaktan
gurur duydugunu belirtir. Fakat onun Tiirkliik duygusunu, asla etnik ayrimcilik yapacak
sekilde kullanmaz. Zaten Mizanci Murat’in temel amaci, Miisliiman Osmanli kimligini
benimsetmek ve birlik saglamaktir. Buradaki 6nemli nokta, yazarin o gline kadar birgok
Osmanl’nin yaptigr gibi Tirkligii 6telemeyip asil kimligine sahip ¢ikmasidir. Osmanlt
Devleti’nin etnik topluluklara par¢alanma tehlikesiyle yasadigi bu hassas donemde, Mizanci
Murat’in Tiirkliige vurgu yapmasi, ne kadar sakinilirsa sakinilsin milliyetcilik duygularinin
etkisini hissettirmeye basladigini géstermektedir.

“Turfanda” vasfiyla nitelendirilen kahramanlarin genel 06zelliklerinden hareketle
Mizanct Murat’in donem insanina; etnik kdkeninin farkinda ama daha gii¢lii bir devlet i¢in
birlik ve beraberligi esas alan, hatta bu amagla dini dahi siyasallastiran ve 0&zellikle
Miislimanlari, “Osmanli” kolektif isminin etrafinda birlestiren bir kimlik teklif ettigi
sOylenebilir.
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